Die Blute wird auf buntes ’
Papier ausgedruckt und ;
an der gestrichelten Linie :
entlang ausgeschnitten. .

Nun faltet man die \
Bliitenblitter an der T
durchgezogenen Linie zur /!
Mitte hin. Fertig ist die Blume. 1

Wenn man sie kurz in Wasser

legt, 6ffnet sie ihre Bllte von

ganz alleine. Aber schnell

wieder herausholen, sonst

weicht sie auf.

So spricht der Herr:

Ich will dich segnen,
L und du sollst ein
Segen sein.
1. Mose 12, 2 2.

So spricht der Herr:
Ich will dich segnen,
und du sollst ein

1. Mose 12, 2 2.

Segen sein.
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Die Blute wird auf buntes
Papier ausgedruckt und
an der gestrichelten Linie
entlang ausgeschnitten.

Nun faltet man die
Blutenblatter an der
durchgezogenen Linie zur
Mitte hin. Fertig ist die Blume.
Wenn man sie kurz in Wasser
legt, 6ffnet sie ihre Bllte von
ganz alleine. Aber schnell
wieder herausholen, sonst
weicht sie auf.

So spricht Gott:
Fiirchte dich nicht,
denn ich bin mit
dir und will dich
segnen.

1. Mose 26,24 3.

So spricht Gott:
Fiirchte dich nicht,
denn ich bin mit
dir und will dich
segnen.

1. Mose 26,24 3.




Die Blute wird auf buntes
Papier ausgedruckt und
an der gestrichelten Linie
entlang ausgeschnitten.

Nun faltet man die
Blitenblatter an der
durchgezogenen Linie zur

Mitte hin. Fertig ist die Blume.

Wenn man sie kurz in Wasser
legt, 6ffnet sie ihre Bllte von
ganz alleine. Aber schnell
wieder herausholen, sonst
weicht sie auf.

und will dich behiiten,

Ich bin mit dir

und will dich behiiten,

Ich bin mit dir

So spricht der Herr:

wo du hinziehst.

1. Mose 28,15

So spricht der Herr:

wo du hinziehst.

1. Mose 28,15




